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Ubermittelt vom Bundesminister fiur Wirtschaft am
7. Februar 1991 gemidR Artikel 2 des Gesetzes zur Ein-
heitlichen Europdischen Akte (BGBl. II 1986 S. 1102 f.).

Die Vorlage ist mit Schreiben des Herrn Pridsidenten der
Kommission der Europidischen Gemeinschaften vom 6. Dezem-
ber 1990 dem Herrn Prdsidenten des Rates der Europidischen
Gemeinschaften iibermittelt worden.

Das Europidische Parlament und der Wirtschafts- und Sozial-
ausschuB werden an den Beratungen beteiligt.

Die Kommission strebt die BeschluBfassung durch den Rat im
Juni 1991 an.
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Einloitung

1. Eines der Hindernisse, die der Titigkeit von Unternehmen auf einem
binnenmarktdhnlichen gemeinsamen Markt ernstlich entgegenstehen,
ist die fehlende Miglichkeit, die in elnem anderen Mitgliedstaat
(Uber dortige Betriebsstitten oder Tochtergeselischaften erwirt-
schafteten Veriuste von den eigenen Gewinnsn eines Unternehmens

abziehen zu k&nnen.

In ihrer Mitteilung an das Pariament und den fat vom 20. April 1990
sLeitiinien zur Unternehmensbesteuerung™ (SEK(90) 601 endg.} unter-
strich die Kommission die Notwendigkeit, eine geme Insame LYsung zu
finden, um dieses Hindernis, das dem Europiischen Binnenmarkt im

Wege steht, zu beseitigen.
1 nh

2. Wihrend die Efgebnlsso der im Sitzstaat des Unternshmens belegensn
Betr lebsstitten in die Ergebnisse des Unternehmens ainf!ieBen, kann
der bloBe Umstand, daB zwischen einer Betrlebsstitte und dem Sitz
des Unternehmens eine Grenze |iegt, dazu fQhren, da8 die Verluste
der auslidndischen Betriebsstitte nicht von den Gewinnen des
Stammhauses abgezogen werden konnen. Das Unternshmen zahlit daher
elne im Verhiltnis zum Netto-Gesamtergebnis (Uberhéhte Steuer, da
ausschlieBlich das im Sitzstaat erzielte Ergebnis der Besteuserung

zugrunde gelegt wird.

3. Dieses Problem stellt sich nicht in den Mitgliedstaaten, die die -
positiven oder negativen - Ergebnisse eilner Betriebsstitte (m
Ausland berilcksichtigen und bei Gewinnen die Doppe ibesteusrung
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durch Anrechnung der aus!¥ndischen Steuer aur ihre eigens Steuer

(Anrechnungsmethode) (1) vermeiden.

Die ilbrigen Mitgiiedstaaten hingegen, die die Gewinne der aus liéndi-
schen Betriebsstitten steuerfrei stellan (Freistel lungsmethode),
bericksichtigen die Veriuste dieser Betriebsstitten in der Regel
nicht. Einige Mitgliedstaaten Iassen allerdings den Abzug der
austdndischen Veriuste zu, wobel die spdteren Gewinne der Betriebs-
stitte dem Inlidndischen Ergebnis des Unternshmens In der H&he
wieder hinzugerechnet werden, in der Zuvor die Verluste abgezogen

worden sind.

4. Diese letztgenannte L&sung (Nachversteuerungsmethode) hat die
Kommission auch im Rahmen des Artikels 133 des Varordnungsvor-
Schlages dUber das Statut der Europ#ischen Aktiengesel!schaft(2)

vorgeschlagen.

Nach Auffassung der Kommission solite diese Ldsung nicht auf die
Europdische Aktiengese!lschaft beschrinkt werden, sondern fur
sidmtliche Unternehmen unabh¥ngig von ihrer Rechtsform geliten, die
{ber Betriebsstitten oder TochtergeselIschaften im Ausiand tatig
sind.

Yon der alligemeinen Anwendung einer Regelung zur Berldcksicht igung
von Veriusten wird auch eine neus Rechtsform fdr die grenziber-
schreliendo Zusammenarbeit, die Europiische wirtschaftiiche
Interessenvereinigung (EWIV), die unmittelbar auf Gemeinschafts-
recht beruht, profitieren. In der Praxis kann eine EWIV von den
Steuerverwaltungen als Betriebsstitte Ihrer Mitglleder angesehen
werden. In diesem Fall wilirden die Ergebnisse der EWIV getrennt von
den Ergebnissen der Mitglieder ermittelt werden.

Aufgrund des Hiifscharakters der Tatigkeit der EWIV ist das Risiko,
daB die Ermittiung der Ergebnisse im Staat der EWIV zu Ver lusten

(1) Siehe Anhang
(2) Dok. KOM (89) 268 endg. - SYN 218 und SYN 219 vom 25. August 1989
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fiahrt, sehr visl hbher als bei anderen Unternehmen. Dle fehlende
Migllichkeit, diese Verluste In dem Staat abzuziehen, in dem das
EWiV-Mitglied steusrlich ansdssig ist, stelit ein Hindernis flr die
grenzilberschreitende Zusammenarbeit mittels dieser neusn EG-

Rechtsform dar.

Problome Im Zusammenhang mit Tochtergesellgchaften

5. Ein Unternehmen kann sich aulerhalb des Staates, in dem es ssinen
Sitz hat, entweder (ber eine Betriebsstitte oder iliber eine Tochter-
geselischaft Dbetdtigen, wobei Iletztere eine eigens Rechts-
persdniichkelt besitzt, die slch nach dem Recht des Mitglliedstaats
richtet, in dem sie errichtet ist. Da diese bheiden Formen der
untsrnehmerischen Titigkeit im Ausliand bei wirtschaftlicher
Betrachtung gleichwertig sind, darf dle Waht zwischen ihnen nicht
durch steusr|liche Uberfegungen besinflust werden. Diese steuerliche
Neutraltitit der Rechtsformwahl wire nicht mehr gewdhrieistet, wenn
die steuerliche Regeiung der Abzugsfihigkeit ausl#ndischer Verluste
bei Tochtergese!lschaften unginst tger ausfiele als bai

Betriebstidtten.

Die Gleichbehandlung von Betriebsstitten und Tochtergeselischaften
ist Indes nicht allgemain ansrkannt. Das Kklassische Konzept der
Unternehmensbesteuerung beruht auf der rechtlichen Eigenstén-
digkeit der Gesellschaften, wobei die miglicherweise bestehenden
wirtschaftiichen Bindungen auBer acht gelassen werden. In mehreren
Mitg)ledstaaten werden Tochtergesellischaften noch Immer nach
dlesem Konzept besteuert, nicht nur auf Internationaler, sondern

auch auf nationaler Ebene.

Der Anhang gibt einen Uberblick Uber die auf nationaier und Inter-
nationaler Ebene anwendbaren Vorschriften in den einzelnen

Mitg!iedstaaten.
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Losungsvorgchilige tUr Betrlebagtiitten

6. Da dle Anrechnungsmethode in einigen Mitgliedstaaten(1) bersits
auf die Ergebnisse ausliindischer Betr|sbsstitten angewandt wird,
liegt es nahe, diese Methode als eine Ldsungsmiglichkeit In

Betracht zu ziehen.

Diese Methode muB auf Jeden Fall die Gewshr bieten, das otwaige
negative Ergebnisse si¥mtlicher austsndischer Betriebsstitten voh
den Gow {nnen des Stammhauses abgezogen werden kénnen,
Beschrinkungen, wie sie derzeit in Griechenland gelten, dirfen
foliglich nicht beibehalten werden.

7. Eine andere Ldsung besteht darin, den Unternehmen zu gestatten, die
Ver luste ihrer im Ausiand belegenen Betriebsstitten von dsn
Gewinnen Im Sitzstaat des Unternehmens abzuziehen, und die spiteren
Gewinne dieser Betriebsstitten in der Form zu besteusrn, dad sie
den Ergebnissen des Unternehmens in der HShe wieder hinzugerechnet
werden, in der zuvor Veriuste abgezogen worden sind (Ver lustabzug

mit Nachversteuerung).

Fir diess Methode kénnten sich vor allem die Mitgliedstaaten
entscheiden, deren Steuerrecht die Anrechnungsmethode nicht kennt
und die demzufolge die Im Ausland erzielten Gewinne steuerfrei

stellen.

8. Je nach den Besonderheiten dieser beiden Methoden sind Jedoch
zusdtziiche Bestimmungen vorzusehen, damit die steuer ! ichen
Interessen des Sitzstaats gewahrt und Manipulationen verhindert
worden.

Dies giit vor aliem fir dis Ver iustabzugsmethode mit Nachver-—
steuerung, die dem Unternehmen einen ungerechtfertigten Vortell
verschaffen wirde, wenn der Betrag, um den die Steusr zuvor

(1) Slehe Anhang
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vermindert worden ist, nicht nacherhoben werden ké&nnte, Aus diesem
Grund muB den Mitgliedstaaten die Mig!lichkeit gegebsn warden, die

_zuvor abgezogenen Betr¥ge dem Untsrnehmensergebnis von Amts wegen

wieder hinzuzurechnen, wenn dies Nachversteusrung flUnf Jahre,
nachdem der Vver lustabzug vorgenommen worden ist, noch nicht erfoigt
ist oder dle Betriebsstiitte als solche nicht mehr besteht.

Gleichzeitig erlaubt diese obligatorische Nachversteuerung der

Zuvor abgezogenen Betrige eine gewisse Flexibilitdt hinsichtiich

der Steudervorschriften, die auf dle Ermittiung der Ergebnisse

ausléndischer Betriebsstiétten anzuwenden sind. Da der Sitzstaat des

Unternehmens berechtigt ist, den Verlustabzug im nachhinein durch

die Besteusrung der Gewinne der Betriebsstitte auszugleichen,

spricht nichts dagegen, daB sowoh! dle Verluste als auch die spiter

hinzuzurechnenden Gewinne nach dem Recht des Mitgliedstaats
ermittelt werden, In dem die Betrlebsstitte belegen ist.

Die Berlcksichtigung der Verluste auslidndischer Betriebsstitten
scllte slich nicht zwingend auf Betrliebsstitten Innerhalb der
Geme inschaft beschrinken. Selbstverstindlich steht es den
Mitgliedstaaten frail, den Anwendungsbereich der von ihnen gewihlten
Methode auf alle coder einen Teil der Betriebsstdtten ausSerhalb der
Gemeinschaft auszuweiten und entsprechende Voraussetzungen daflr
vorzuschreiben. Dies ist in einigen Mitgliadstaaten jetzt schon der

Fati, vor allem wenn sie die Anrechnungsmethode anwenden.

Im Sinne einer reibungsiosen Abwicklung der Nachversteuerung nach
der Verlustabzugsmethode ist eine gleichlaufende Harmonisierung
der Rechtsvorschriften wiinschenswert, die elinen Vortrag der
Betriebsstittenveriuste auf spitere Veranlagungszeltriume Im
Betriebsstittenstaat vorsehen. Es wire deshalb sinnvoll, dass der
Yorschiag fir eine Richtlinle des Rates zur Harmonisierung der
steuerlichen RechtsVorschriften der Mitgliedstaaten ur

Obertragung von Unternehmensverlusten, der am 11.9.1984(%) von

(1) ABl. EG C 253 vom 20.9.1984, S. 5, und ABI. EG C 170 vom 9.7.1985,

s. 3
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der Kommission vorgeiegt wurde, paraile! zIu dem vorliegenden
Richtlinienvorschiag angenommen wird.

Losungsvorgchidige flr Tochtergesellischafien

12. Als erstes stellt sich die Frage nach der grundsitz!ichen
Vorgehensweise: Empfiehit es sich, die bestehenden Regelungen (ber
die steuerliche BerlUcksichtigung der Vertluste inldndischer
Tochtergesel ischaften grenzilbarschreltend anzuwenden oder sollte
eine einheitliche Regelung auf Gemeinschaftssbens eingefuhrt

werden?

Der erste Ldsungsansatz, d.h. die Ausweitung des Anwendungsbereichs
der nationalen Yorschriften (iber die Landesgrenzen hinaus, bistet
auf den ersten Blick den Vorteil, daB grenziberschreitendes und
inldndische Aktivititen vidllig gleichbehandelt werden. Allerdings

sind damit auch zwei Nachteile verbunden.

Fir die drei Mitgliedstaaten, deren Steuerrecht eine Berlck-~
sichtigung der Verluste inldndischer Tochtergesellischaften nicht
kannt , wiirde keinertei Lésung geschaffen. Angesichts der
betrdchtlichen Unterschlede zwischen den internen Regelungen der
Mitgliedstaaten fldhrte der erstgenannte L&sungsansatz zu neuen
Verzerrungen. Dieser L&sungsansatz entspricht deshalb In keiner
Weise den Anforderungen neutraler Wettbewerbsbedingungen auf
Gemeinschaftsebens. Aus diesem Grund hat die Kommission lhn fallen

lassen.

Der zweite Lésungsansatz, d.h. die Einfdhrung einer gemsinschaft-
lichen Regelung bereitet in dieser Hinsicht keine Schwier igkeiten.
Im Gegenteil, er entspricht voll und ganz dem Gebot der
Neutralitit.
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13. Vor Kldrung der Frage, welche Verfahren im Rahmen einer Gemeln—

schaftsregelung zur Wahl gestellt werden sclien, mud ein Grenzwert
fidr die Beteiligung am Kaplital der Tochtergesellischaft festgesetzt
werden, anhand dessen die Beziehung zwischen Unternehmen und
Tochtergesellschaft ats der Beziehung zwischen Untsrnehmen und

Betriebsstitte gleichwertig angesehen werden kann.

Das Halten einzelner Anteile an einer anderen Gesellschaft hat fdr
ein Unternehmen eher den Charakter einer Kapitaianlage. Um die
steuer | iche Berlcksichtigung der Ergebnisse zu rechtfertigen,
insbesondere der Verluste siner Tochtergessllischaft auf der Ebene
des Mutterunternehmens, bhedarf es eines ausreichenden EInflusses

auf die Geschiftsfihrung der Tochtergeselischaft.

Diese Voraussetzung kann als erflillt angesehen werden, wenn es sich
um elne Mehrheitsbesteiligung, d.h. von mehr als 50 X, handelt, die
dem Mutterunternehmen dlie Mehrheit der Stimmrechte sichert.

Woilte man eine noch vollstidndigerere Parallelitit 2wischen
Betriebsstitte und Tochtergssellschaft herstellen, was den Grad
der wirtschaftliichen Eingliederung Iin das Mutterunternahmen
betrifft, so k&nnte man sogar daran denken, die Beteti!lligungs-
schwelle bei 100 ¥ anzusetzen. Wenn auch eine solche L&sung den
unbestreitbaren Vortell der Einfachheit hitte, so beschridnkt sie
doch erheblich den praktischen Anwendungsbereich des Systems, da
die Kontrolle (Uber das gesamte Aktienkapital faktisch nur im Fall

der Grindung neuer Gesel!ischaften gegeben ist.

In diesem Zusammenhang ist darauf hinzuwaisen, daB sogar die
Staaten, die im Inland eine Konsolidierungsmethode anwenden (mit
Ausnahme Dinemarks), keine 100 Xige Beteillgung verlangen.

Zudem soilten die Voraussetzungsn einer gemeinschaftsweiten
Ragelung fir die BerUckslichtigung ausld¥ndischer Verluste nicht zu
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stark von den nationalen Rechtsvorschriften abweichen, damit nicht
umgekehrt nun die inidndischen Unternshmensgruppen benachteiligt
werden. Es Ist festzustelien, dass die Mitgliedstaaten, die auf
nationaler Ebene die Verluste von Tochtsrgeseilschaften bei der
Besteuerung des Mut teruntsrnehmsns bericksichtigen, aine
Beteiligung von 75 X oder mehr verlangen. Eine Mindestbetei |l igung
von 75 X erscheint demnach auch fUr eine gemeinschaftliche
grenzuberschreitende Regeiung angemessen. Sie gewidhrieistet sowohl
ein ausreichendes Mass an Gleichbehandiung zwischen Betr isbsstitten
und Tochtergeseiischaften als auch einen bedsutsamen Anwendungs-

bereich der gemeinschaftl!ichan Regelung.

Die Verluste einer ausldndischen Tochtergese!ischaft k&énnen im
Prinzip nach den glelchen Modalititen beriicksichtigt werden, die
weiter oben flr Betriebsstitten dargelegt worden sind, wobei die
Anrechnungsmethode bei Betriebsstitten der Mathode des
konsolidierten Gewinns bel Tochtergeselischaften entspricht.

Die Kommission ist Jedoch der Auffassung, dass angesichts der
derzeit bestehenden lnterschiede In den nationalen Steuergesetzen
sowohl hinsichtlich der steuarlichsn Bemessungsgrundiage als auch
hinsichtiich der Steuersiitze die Anwendung der Methode des
konsol idierten Gewinns In der Praxis auf beachtiiche Schwier ig-
kelten stossen wlrde und dass es fUr die Unternshmen sehr schwer
wire, den Nutzen, den sie aus dieser Methode 2zliehen k&nnen,
abzuschitzen.

Diese letztgenannte Schwierigkeit spiegelt sich auch In der sehr
begrenzten Anwendung des franzSsischen Systems der Gawinn-
konsolidierung wider. Die Kommission schliesst indessen nicht aus,
dass ein gemeinsames Konsolidierungssystem in der Zukunft wihrend
der Phase der Verstirkung des Binnenmarktes angestredbt werden kann.
In diesem Sinne wird die Kommission den Ausschuss unabhingiger
Experten, der mit der Untersuchung der Probleme der Unter-
nehmensbesteuerung befasst wird, bitten, den gesémten Fragenkomplex
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zZu  untersuchen, der mit der Einfdhrung eines geme insamen

Konsol idierungssystems verbunden Ist.

Aus diesem Grund schidgt die Kommission vor, sich auf die zweite
Methode zu beschrinken, nach der dem Mutterunternehmen gestattet
wird, von seinen (n einem Veranlagungszeitraum erzielten steuser-
pfiichtigen Gewinnen die auf den gleichen VYeoraniagungsze|traum
entfailenden Verluste seiner In anderen Mitgliedstaaten ansdssigen
Tochtergeselischaften abzuziehen, wobai die spiteren Gewinne
dieser Tochtergesellschaften den steuerpflichtigen Ergebnissen des
Unternehmens wieder in der Hdhe hinzugerechnet werden, In der zuvor

die VYerluste abgezogen worden sind.

Um die steueriichen Intsressen des Sitzstaats des Unternehmens zu
wahren und um Manipulationen zu vermeiden, sollte den Mitg!!ed-
staaten die M3glichkeit gegeben werden, die abzugsftéhigen Verluste
von Amts wegen Iin das steuerpflichtige Unternehmansergebnis
einzubeziehen, sofern dies nach fUnf Jahren noch nicht geschshen
ist, wie dies auch filr die Betriebsstétten vorgesehen ist.

Der Kommission erschien es nicht zweckmiBig, auf Gemeinschaftsebene
fur die Berlcksichtigung der Veriuste von Tochtergasellschaften
eine dritte Methode in Form einer Berichtigung des Wertansatzes fUr
die Beteiligung des Unternehmens vorzuschlagen (in Deutschland:
Tellwertabschreibung). Der alligemeinen Einfdhrung dieser Methode
steht entgegen, daB die Ermittiung des steuerpfiichtigen Gewinns
nicht in allen Mitgliedstaaten nach den Regein der handelsrecht-
lichen Rechnungslegung erfolgt. In den Mitglledstaaten, nach deren
Steuerrecht der steuerpfiichtige Gewinn unabhingig vom Geschifts-
gewinn ermittelt wird, wire diese Methode daher praktisch nicht

anwendbar .

Aber auch in den Lindern, die den steuerpflichtigen Gewinn Iihrer
Unternehmen nach den hande!srechtlichen B8ilanzierungsregein
ermitteln, ist die Wertberichtigung auf den aktuellen Betei |l igungs-
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wert begrenzt. In den Fillen, In denen die Verluste der Tochter-
gesellschaften den in der Unternehmensbilanz ausgewiesenen
aktuellen Beteiligungswert (berschreiten, kann der Uber diesen Wert
hinausgehende Teil der Verluste nicht berdcksichtigt werden.

Zudem ist die Wiedereinbeziehung der nach der Methode der Wert-
berichtigung abgezogenen Betrige in den Unternehmensgewinn
problematisch. Die vorliegends Richtliinie gilt ndmlich flUr alle
Unternehmen, die nach dem Steuerrecht eines Mitgliedstaats als in
diesem Staat steueriich ansdssig gelten, wihrend die Vierte
Richtiinie des Rates vom 25. Juli 1978 (ber den Jahresabschiug
(1), deren Artikel 35 Absatz 1 c¢) dd) vorschreibt, daB der
niedrigere Wertansatz anzuheben Iist, wenn dle Grinde fiUr die
Wertberichtigungen nicht mehr bestehen, nur fur Kapitaigeseil-
schaften gilt. Flr alie anderen Unternehmensformen, die In den
Anwendungsbereich der vorllegenden Richtlinie fallen, bestinde
keine Verpfiichtung, den Wertansatz flUr ihre Beteliligung in der
Bilanz zu  berichtigen. Auch bel Kapitalgeselischaften Ist
atlerdings darauf hinzuweisen, dagd elne Wertberichtigung bel
spiteren Gewinnen der Tochtergesellschaft nur dann erfolgt, wenn es
sich um eine nachhaltige Verbesserung der Ertragsliage der Tochter-
gesellischaft handelt. Das heiBt, dass die in einem spiteren Veran-
fagungszeitraum erzielten Gewinne der Tochtergesel Ischaft nicht
notwendigerweise eine Berichtigung des Wertansatzes fdr die
Beteiligung in der Bilanz des Mutterunternehmens zur Folge haben.

17. Es steht im Ermessen Jeden Unternshmens, ob es dia gemeinschaft-
liche Methode des Verlustabzugs oder die allgemeine Rege lung der
getrennten Besteuerung der Tochtergesel|schaften anwenden will.

Die Mitgliedstaaten k&nnen Jedoch auch ohne weiteres neben der In
der Richtiinie vorgesehenen gemeinschaft!ichen Methode eine weitere
Methode der Verlustberlcksichtigung, insbesondere eine Konsolidie-

(1) ABI. Nr. L 222 vom 14.8.1978.
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rungsmethode, beibehaliten oder einfihren, wobei disse Methode
setbstverstindlich nicht mit der von der Richtiinie vorgesshanen

Methode gleichzeltig angewandt werden darf.

1l. Erifuterungen zu einigen Artikein

18.

19,

Artixel 1

Die Mitgliedstaaten missen In Ihren innerstaatlichen Rechtsvor-
schriften fUr Iihre Unternehmsn die Berlcksichtigung der Verluste
ihrer in anderen Mitgliedstaaten bealegenen Niederlassungen
vorsehen, unabhidngig davon, ob e&s sich um Betriebsstitten oder

Tochtergesel ischaften handelt.

Dle (ber Betriebsstidtten oder Tochtergesellschaften in anderen
Mitgliedstaaten ausgellbte grenzuberschreitende Geschiftstitigkelt
batrifft nicht nur Kapitalgese!lischaften, sondern auch die anderen
Gese!ischaftsformen ainschlieBlich Personengesal Ischaften und
Einzeluntarnehmen. EIn Hauptzlel der vorllegenden Richtiinie Ist
die Gleichbehandlung aller Rechtsformen eines Unternehmens.

Artikel 2

In diesem Artike| werden die drei Grundbegriffe, Unternehmen eines
Mitgl ledstaates, Betrlebsstitte und Tochtergeselischaft, definlert.

~ Ein Unternehmen giit als in einem Mitgliedstaat belegen, wenn
es nach dem Recht dieses Mitgliedstaats unter Berlicksichtigung
bilateraler Abkommen dort steuer!ich ansissig ist.

- Der Begriff der Betrlebsstitte folgt Artikel 5 des OECD-Muster-

abkommens.

— Der Begriff der Tochtergeselischaft bestimmt sich nach zwei
Kriterien: Erstens, ein Unternehmen eines Mitglisdstaats muss
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die Mehrheit der Stimmrechte Innehaben; zweitens, die
Beteiligung dieses Unternshmens am Kapital der Tochtergesel |-
schaft darf einen bestimmten Satz nicht unterschreiten. Dle
Kombination dieser beiden Kriterien Ist notwendig, well In
mehreren Mitgliedstaaten sowohl stimmrechtslose Anteile
ausgegeben werden als auch Anteite, die Mehrstimmrechte
gewidihren.

Ein Mitgliedstaat kann zwar die Betelligungschwelle niadriger
ansetzen, jedoch hat er stets das Kriterium der Stimmrechts-
mehrheit zu beachtan.

Artikel 3

20. In diesem Artike! sind die Steuern aufgeflihrt, denen das Unter-
nehmen, die Betriebsstdtte oder die TochtergeselIschaft unter | iegen
muB, um die Richtlinie in Anspruch nehmen zu k&nnen. Je nach
Rechtsform des Unternehmens handelt es sich entweder um die
Einkommensteuer oder die Kérperschaftsteuer.

Artikel 4

21, Die Ausweitung des gsographischen Anwendungsbereichs der in der
Richtlinie vorgesehensn Regelungen auf Betriebsstitten und
Tochtergeselischaften auBerhalb der Gemeinschaft steht im Ermessen
Jedes einzelnen Mitgliedstaates. Wihrend Innerhalb der Gemeinschaft
alle Betriebsstitten und Tochtergesellschaften In diese Regeilung
einbezogen werden missen, steht es den Mitgliedstaaten freil, den
Anwendungsbereich gegenlber Drittléndern selbst festzulegen.

Die Vorschriften filr auBerhalb der Gemeinschaft bealegene Betriabs-
stditten oder Tochtergese!ischaften dirfen jedoch nicht glinst iger
sein als die innerhalb der Gemeinschaft geltenden Rege lungen.

Die Besteuerung der Ergebnisse simti!icher Betriebsstitten Im
Sitzstaat des Unternehmens erfoligt bereits in den Mitgliedstaaten,
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die die Anrechnungsmethode oder die Methode des weltweit erzielten

Gewinna (“bénéfice mondiai") anwenden.

Artikei 3

Nach diesem Artikel sind die Mitgliedstaaten verpflichtet, auf die
Ver luste der Betriebsstdtten I[hrer Unternshmen eine der beiden in
den Artikeln 6 und 7 beschriebenen Methoden, die einander gleich-

gestel it sind, anzuwenden.

Artikel 6

In Artikel 6 wird die Anrechnungsmethode definiert. Zu beachten
ist, daB nach dieser Methode sowohi{ die positiven als auch die
negativen Ergebnisse der Betrlebsstitten im Sitzstaat des
Unternehmens berdcksichtigt werden.

Artlkel 7

Da die Methode dss Verlustabzugs mit Nachversteuerung dem Unter-
nehmen nur vordbergehnd einen finanziellen Vortel!l verschafft,
erschaint es gerechtfertigt, den MItgliedstaat, Iin dem das
betreffende Unternehmen seinen steuerlichen Sitz hat, zu verpflich-
ten, den Abzug der Verliuste der in anderen Mitgliedstaaten
belegenen Betriebsstitten, so wie sie sich aus der steuerlichen
Ergebnisrechnung des Betriebsstdttenstaates ergeben, zuzulassen
und kelne neue Berechnung nach den eigenen Steuervorschriften

vor zunehmen .

Erstreckt ein Mitgliedstaat den Anwendungsbereich der Methode auch
auf auBerhalb der Gemeinschaft belsgene Betriebsstitten, so steht
es ihm frei, strengsre Vorschriften vorzusehsn, die insbesondere
eine Neuberechnung der auslindischen Ergebnisse nach den im !niand

geltenden Bestimmungen vorschreiben.
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Artlkel &

Dieser Artikel bietet den Mitgliedstaaten dle Mbglichkelt, die
Einbezishung der Zuvor abgezogenen Betrige verbindlich
vorzuschreiben, wenn die Ausiandsaktivititen des Unternehmens nach
finf Jahren noch immer nicht zu Gewinnen gefidhrt haben.

Die Frist von fdnf Jahren gilt gesondert fUr Jeden Veranlagungs-
Zeitraum, zu dessen Ende ein Verlustabzug vorgenommen worden ist.

Dis abgezogenen Betrdge werden auch In den Fillen dem Unternehmans-
argebnls von Amtis wegen wieder hinzugerechnat, Iin dehen dle
Betrisbsstdtte verduBert, aufgelist oder in eine Tochtergesell-
schaft umgewandelt wird, da die Betriebsstitte hierdurch dem
Anwendungsbereich der Methode entzogen wird.

Artikel 9

Die zur Berilcksichtigung der Veriuste eliner Tochtergesellschaft
vorgesehens Methode und die in Artikel 7 fUr Betriebsstitten
vorgesehene Methode sind identisch mit dem einzigen Unterschied,
dass der abzugsfihige Verlust gesondert fir Jede Tochtergesell-
schaft eines Unternehmens ermittelt wird, ohne dass eine

Iusammenrechnung vorgenommen wird.

Artikel 10

Wie im Fai! der Anwendung des Verlustabzugs mit Nachversteuerung
bei den Betriebsstitten ermichtigt die Richtlinie die Mitglied-
staaten, Rechtsvorschriften zu erlassen, wonach die zuvor
abgezogensn Veriuste von Amts wegen in die steuerpflichtigen
Ergebnisse des lUnternshmens el!nbszogen werden, wenn dies nicht bis
zum Ende des filinften Jahres nach Abzug des Verlustes erfolgt ist.
Dies gilt ebenfalls fir den Fall, dad die Tochtergesellschaft
veréuBert, aufgeldst oder in eine Betriebsstitte umgewandelt wird.



29.
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Daruber hinaus ist bei den Tochtergesellschaften ein weiterer Fal!
Zu berﬂckslchtlgen. Da die Richtlinie nur dann anwandbar ist, wenn
die Beteiligung einen Mindestsatz erreicht, zieht die Unterschreli-
tung dieser Schwelle zwangsidufig elne Nachversteuerung der zuvor
abgezogenen Betrige nach sich.

in dieser Richtlinie ist die Berichtigung des Wertansatzes fir die
Beteiligung zwar nicht als Gemesinschaftsregelung vorgesehen, doch
ist es den Mitglisdstaaten unbenommen, dlese Methode zusitzlich in
ihr innerstaatliches Recht aufzunehmen. In diesem Fall Iist
allerdings auszuschlilessen, dass ein Unternehmen gleichzeltig dle
in der Richtlinie vorgesehens Methods und die Methode der
Wertberichtigung anwendet, da derseibe Veriust auf dlese Waiase
doppelt beridcksichtigt wilrde.
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Yorschlag fir eine
Richtiinie des Rates
{dber sine Regelung flr Unternehmen zur BerlUcksichtigung
der Veriuste lhrer in anderen Mitglledstaaten
belegenen Betriebsstiitten und Tochtergesel lschaften

Der Rat der Europ#lischen Gemeinschaften -

gestitzt auf den Vertrag zur Grindung der Europiischen Wirtschaftsge-
meinschaft, Insbesondsre auf Artikal 106,

auf Vorschlag der Kommission,

nach Stellungnahme des Europiischen Par |aments,

nach sSteltungnahme des Wirtschafts- und Sozialausschusses,

In Erwdgung nachstehsnder Griinde:

In einem gemeinsamen Markt, der die Merkmale eines Binnenmarkts
aufweist, darf die Tidtigkeit der uUnternshmen auf Gemeinschaftsebane
nicnt schlechter gestellt werden als die auf einen Mitgtiedstaat
beschrinkte Titigkelt. Diese Bedingung ist gegenwirtig nicht erfitllt,
da die geltenden Rechtsvorschriften den Unternehmen hiufig nicht die
Moglichkeit einrdumen, die Verluste Ihrer In anderen Mitgliedstaaten
errichteten Betriebsstitten und Tochtergeselischaften zu bericksich-
tigen. Es gilt daher, fUr alle Unternehmen, unabhingig von Ihrer
Rechtsform, gemeinsame Regein festzulegen.
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Die Mitgliedstaaten sorgen daflr, daB die Verluste der Betriebsstitten
von den Unternehmen, zu densn sie gehdiren, entweder In der Weise
berucksichtigt werden, da3 die Ergebnisse der Betrlebsstitten in die
Ergebnisse des Unternehmens unter Abzug der von den Betrlebsstitten
gegebenenfalils In den anderen Mitgliedstaaten auf ihre Gewinne
entrichteten Steuer einbezogen werden, oder In der Weise, dad den
Unternehmen gestattet wird, die Veriuste Ihrer Betrisbsstitten von
ihren eigensn Gewinnen abzuziehen, wobei dle splteren Gewinne in Hdhe
der abgezogenen Ver luste besteuert werden. Die Ergebnisse der Betriebs-
stdtten sind in jedem Mitgliedstaat getrennt zu ermitteln.

Unter den gegenwidrtigen Umstinden erscheint die zuletzt genannte
Methode am besten gesignet, um eine Beriicksichtigung der Verluste von
Tochtergessel ischaften auf Gemsinschaftsebens 2zuzulassen., Es empflehlit
sich, dle bei der Besteuerung des Muttsrunternshmens im Verhiltnis zu
der Beteiligungshbéhe zu berlcksichtigenden Verlustes und Gewinne
getrennt flr jede Tochtergesellischaft zu ermittein. Angesichts der
rechtlichen Selbstdndigkeit von Tochtergeselischaften muss es den
Mutterunternshmen freigestel!lt sein, ob sie die Verluste einer
Tochtergesel lschaft berlcksichtigen wollen oder nicht. Die gleich-
zoeitige Anwendung der nach dieser Richtlinie vorgesehenen Methode und
einer Methode zur Bericksichtigung des Wertansatzes der Beteiligung bei
ihren Mutterunternehmen ist ausgeschlossen, um zu verhindern, dass den
gleichen Verlusten zweimal Rechnung getragen wird.

Entscheidet sich das Unternehmen flr die Methode des Ver lustabzugs mit
Nachversteuerung, so k&nnen die Ergebnisse der Betriebsstitten und
Tochtergeselischaften chne welteres nach dem Recht des Mitgliedstaats,
in dem sie belegen sind, bestimmt werden.

Um eine ungerechtfertigte Bevorzugung von Unternshmen zu vermeiden und
die Steuereinnahmen der Mitgliedstaaten zu garantieren, ist den
Mitgliedstaaten unter bestimmten Voraussetzungen zu gestatten, die
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abzugsfihigen Verluste von Amts wegen in die steuerpflichtigen
Ergebnisse einzubeziehen. Den Mitg)iedstaaten sollte es dardber hinaus
freistehen, Bestimmungen zur Verhinderung von Steuerumgehungen und

~hinterzishungen anzuwenden.

Es erscheint angebracht, dem Mitglied die Mbglichkeit zu Uber lassen,
neben den von der Richtiinie vorgegsbenen gemeinschaftlichen Methoden
andere Methoden der Berlicksichtigung von Verlusten von Tochtergeset |-
schaften belzubehalten oder einzufihren.

Um die Wettbewerbsfiihigkeit der Unternehmen der Gemeinschaft auf dem
Weltmarkt zu verbessern, ist die Mbglichkeeit vorzusehen, das von der
Richtlinie vorgesehene System auch auf in Drittl3andern belegene
Betriebsstdtten und Tochtergese!lischaften auszuweiten. Es ist den
Mitgliedstaaten freizustellsen, unter welchen Voraussetzungen und in

weichem Umfang sie von dlieser Ausweitungsméglichkeit Gebrauch machen -

HAT FOLGENDE RICHTLINIE ERLASSEN :
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Artikel 1

Die Mitgliedstaaten erlassen nach MaBgabe dieser Richtiinie eine Rege-
lung, die den Unternehmen die Berdcksichtigung der Verluste {hrer In
anderen Mitgliedstaaten belegenen Betriebsstitten oder Tochtergesel |-

schaften gestattet.

Im Sinne dieser Richtlinie gilt als

- “Unternehmen eines Mitg!iedstaats" jedes Unternshmen, das nach dem
Steuerroecht eines Mitgliedstaats seinen Steuersitz in diesem Staat
hat;

- “Betr lebsstétte” Jede feste Geschiiftseinrichtung, (iber die ein
Unternshmen eines Mitgliedstaats seine Tltigkal; ganz oder

teilwelse auslbt;

- "Tochtergese!l|schaft" Jede Gesellschaft, an deren Kapital ein
Unternehmen sines Mitgliedstaats eine Beteilligung von mindestens
75 X hdlt, die dem Unternehmen die Mehrheit der Stimmrechte
sichert. Die Mitgliedstaaten kdnnen Jedoch einen niedrigeren
Mindestbetel | Igungssatz vorsehen.

Artikel 3

Um die Bestimmungen dieser Richtlinie In Anspruch nehmen zu k&nnen,
missen die Unternehmen, Betriebsstdtten und Tochtergesel|schaften Im
Sinne von Artike! 2 eliner der nachstehenden Steuern oder einer anderen
Steuer, die diese Steuern ersetzt, ohne MSgQIlichkelt der Steuerbefreiung

unterliegen:



a)

Yo

Beiglien:

Impdt des personnes physiques/personenbelast Ing,
impdt des sociétds/vennootschapsbelasting,

Imp&t des non-résidents/belasting der niet-varbli Jfhouders.
Danemark :

Selskabsskat,

Indkomstskat til staten.

Deutschland:

Einkommensteuer,

K&rperschaftsteuer.

Griechenland:

90po¢ €1006AuaTOC YUO KDY mpoowWRWY,

96p0¢ €1008AUATOC vop ke npoocunuY,

Spanlen:

Impuesto sobre la renta de las personas fisicas,
Impuesto sobre sociedades.

Frankreich:

Impdt sur Je revenu,

imp8t sur les socidtéds,

trtand:

income tax,

Corporation tax.

italien:
Imposta sul reddito delle persone fisiche,
Imposta su! reddito delle persone gluridiche.
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1) Luxemburg:
- impdt sur le revenu des personnes,

- impdt sur le revenu des collectivitds.

]} Nieder iande:
- Inkomstenbslasting,
- Vennootschapsbelasting.

k) Portugal:
- Imposto sobre o rendimento das pessoas singulares,

- Iimposto sobre ¢ rendimento das pessoas colectivas.

1} Vereinigtes Kénigreich:
- Income tax,
- Corporation tax.

Artiket 4

Die Mitgliiedstaaten kinnen die Bestimmungen dieser Richtlinie 2zu den
von ihnen festgelegten Bedingungen auf alle oder auf einen Teil der
auBerhalb der Gemeinschaft belegenen Betriebsstiitten und Tochter-
geselischaften ihrer Unternshmen ausweiten. Diese Bedingungen dirfen
jedoch nicht gunstiger sein ais diejenigen, die fir die Betriebsstiitten
und Tochtergesellschaften in den anderen Mitglisdstaaten gelten.

JITEL 1)
Bastimmungen betreffend Batriebsstitten
Artikel! §
Die Mitgliedstaaten éorgen dafdr, da8 |hre Unternehmen die Verluste
ihrer in einem anderen Mitgliedstaat belagensn Betrlebsstitten sntweder

nach der Anrechnungsmethode gemi8 Artike! 6 oder nach der Methode das
Ver lustabzugs mit Néchverstouerung gemdd Artikel 7 berilcksichtigen.



Ylan

Die Anwendung der Anrechnungsmethods Ist fdUr dle Unternehmen der
Staaten, dies diese Methode gewihit haben, verbindiich; dle Anwendung
- der Methode des Verlustabzugs mit Nachverstsuerung steht im Ermessen

des Unternshmens.

Artikel 6

Nach der Anrechnungsmethode werden die positiven oder negativen
Ergebnisse aller in ainem anderen Mitgiiedstaat beiegenen
Betriebsstditten in die im Veranlagungszeitraum erzielten Ergsbnisse des
Unternehmens e inbezogen und die goegebenenfails von dlesen
Betriebsstétten entrichtete Steuer auf die von dem Unternehmen zu

versteusrnden Gewinne der Betriebsstitten angsrechnet.

Artiket! 7

1. Nach der Methode des Ver lustabzugs mit Nachversteuerung werden

a) von den steuerpflichtigen Gewinnen des Unternshmens in einem
best irmten Veranlagungszeitraum die auf den gleichen
Veranlagungszeitraum entfa!lenden Verluste der in anderen
Mitgliedstaaten belegenen Betriebsstitten des Unternehmans

abgezogen und

b) die spiteren Gewinne dieser Betrisbsstitten den steuerpflichtigen
Ergebnissen des Unternehmens in der H8he hinzugerechnet, in der
zuvor die Veriuste gemd8 Buchstabe a) abgezogen worden sind.

2. Die Ergebnisse der Betriebsstitten werden fir Jaden Mitglledstaat
getrennt nach dem Recht des Betrlebsstittenmitgiiedstaats
ermittelt.

Artikei 8§

Die Mitgliedstaaten konnen bestimmen, daB die gem¥8 Artikel 7 zum
Veriust zugelassenen Veriuste von Amts wegen in die steuerpfiichtigen
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Ergebnisse des Unternehmens einbezogen werden, wenn eine der folgenden

Voraussetzungen vorliegt:

a) Dle Verluste wurden bis zum Ende des finften Jahres, das auf das
Jahr folgt, in dem der Veriustabzug gestattet worden ist, nicht in

das Unternehmensergebnis einbszogen.

b) Die Betriebsstitte wurde veriuBert, aufgeltst oder iIin eine

Tochtergeselschaft umgewandelt.

TITEL LWL

Artikel 9

1. Die Mitgliedstaaten sehen vor, dass lhre Unternehmen dle Ver luste
ihrer in einem anderen Mitgliedstaat belegenen Tochtergeseii-
schaften nach der Methode des Ver lustabzugs mit Nachversteuerung
berlcksichtigen k¥nnen. Nach dieser Methode werden -

a) von den im Veranlagungszeitraum erzielten steuerpflichtigen
Gewinnen des Unternehmens die auf dsn gleichen Veraniagungs-
Zeitraum entfallenden Verluste der in anderen Mitg!iedstaaten
belegenen Tochtergesellschaften des Unternehmens abgezogen und

b) die spdteren Gewinne dieser Tochtergesei |schaften den
steuerpfiichtigen Ergebnissen des Unternehmens in der HShe
hinzugerechnet, in der zuvor die Verluste gemiB Buchstabe a)

abgezogen worden sind.

2. Die Ergebnisse Jeder Tochtergesellschaft werden nach dem Recht des
Mitglledstaats der Tochtergesellschaft Im Verhiitnis zu der Beteil-
ligung des Unternshmens an |hrem Kapital ermittelt. MaBgebend st
der niedrigste im Veranlagungszeltraum festgestelite Boteillgungs;

satz.
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Artikel 10

Die Mitgliedstaaten kdnnen bestimmen, dad die gemis Artike! 9 zum Abzug
zZugelassenen Verluste von Amts wegen in die steuerpflichtigen Ergebnis-—
se des Unternehmens elnbezogen werden, wenn eine der foigendsn Voraus-

setzungen vorliegt:

a) Die Verluste wurden his zum Ende des filinften Jahres, das auf das
Jahr foligt, in dem der Veriustabzug gestattet worden ist, nicht in
das Unternehmensergebnis einbezogen.

b) Dle Tochtergesellschaft wurde veriduBert, aufgeldst oder in aeine
Betriebsstitte umgewandelt.

c) Die Beteiligung des Unternehmens am Kapital der Tochtergese!lischaft
ist unter den von dem Mitgiiedstaat des Unternehmens festgesstzten
Mindestsatz gesunken,

Artikel 11

Die Anwendung der In Artikel 9 geregelten Methode durch ein Unternehmen
ist mit der Berichtigung des Wertansatzes f(r die Betailigung. die
dieses Unternehmen an einer Tochtergesellschaft hélt, nicht vereinbar.

Artikel 12

Die Bestimmungen der vorliegenden Richtlinle hindern die Mitglied-
ataaten nicht an der Belibehaltung oder Einflhrung anderer Methoden, der
Berlcksichtigung von Veriusten von Tochtergesellschaften in anderen
Mitgliedstaaten, Iinsbesondere Methoden der Ergebniskonsolidierung.
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Artikel 13

Diese Richtlinie steht der Anwendung einzelgtaatiicher oder vertrag-
licher Bestimmungen zur Verhinderung von Steuerhinterzliehungen und
MiBbrduchen nicht entgegen.

Artike| 14

1. Die Mitgliedstaaten erlassen die erforderlichen Rechts- und
Verwaltungsvorschriften, um dieser Richtiinie vor dem 1. Januar
1893 nachzukommen. Sle setzen die Kommission unverzlglich daven in
Kenntnls.

Wenn dle Mitgliedstaaten diese Vorschriften erlassen, nehmen sie In
dlesen selbst oder durch einen Hinweis bel der amtlichen Verdffent-
lichung auf diese Richtlinle Bezug. Sle regein die Einzelheiten der
Bezugnahme.

2. Die Mitgliedstaaten teilen der Kommission den Wortlaut der
wichtigsten innerstaatliichen Rechtsvorschriften, die sie auf dem
von dieser Richtlinie erfagten Gebiet erlassen, sowie gegebenen-
falls den Wortlaut der Massnahmen mit, die sle zur Ausweltung der
Bestimmuingen der Richtlinie auf ausserhalb der Gemeinachaft
beisgens Betriebsstitten oder Tochtergesel lschaften ihrer
Unternehmen treffen.

Artikel 15

Diese Richtlinle ist an alle Mitgliedstaaten gerichtet.

Geschehan zu Brisse| am

Im Namen des Ratss
Der Prisident
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The Impact of the proposa! on business wlth speclai reference to smai| ang

medium slzed enterprises (SMEs)

Proposal for a Councll Directive concerning
arrangements for the taking Into account by
undertakings of the !ossas of thelr permanent
establishments and subsidlaries situated in other

Member States.

One of the alms of the Internai market is to enable
undertakings to operate throughout the Community
wlithout faiiing foul of frontlers or obstacles. One
of the obstacles Is due to the absence in many
cases of natlional provisions allowing an
undertaking to set agalnst Its profits the losses
Ilncurred by Its permanent establ ishments or
subsidfarles  abroadc. The proposa! therefore
provides to Introduce common rules to take into

account such losses.

All sectors and slzes of business wll| benefit from
this dlirective which apptles to Incorporated and
unlncorporated undertakings, In¢luding European

Econom!c Interest Grouplings.

All undertakings falllng wlthin the Scope of the
Directive wilt benafijt from It. No other
compliance conditions are provided.

The proposal will have a poslitive effect on
transborder Investment and thus improve the
compatitive position of Community undertakings.

The proposal does not provide any reduced or
different requlrements for small and medium s:zed

flrms.

The attached 1ist describes the main views of the
consuited organisations which are In general ali in

favour of the proposal.
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Yon den Verbindan vorgeschlagens Systeme

Auslindischs
Betrlebsstiitten

Ausiindische Tochter-
gasel[schaften

CFE

Wah! zwischen Anrech-
nung und Nachver-
steuerung

nur Nachversteusrung

Fed. banc. CE

Wahl rwlschen Anrech-
hung und Nachver-
steuerung

Nachversteusrung odar
tellwalse Abschrelbung

FEE (Vareinigung der Eu-
ropilischen Wirtschatts—
prdter

Anrschnung oder
Nachvaratsuesrung

nur Nachversteuerung

UNICE

Wahl zwlachan Anrech-
nung und Nachver-
steusrung

Nachversteusrung oder
tollweise Abschreibung

CEEP (EuropXlaches
Zentrum der 8ffent!.
Unternehmen

proporticonale .
Steuerkonsol idation

proportionate Steuer-
konsol idatlion
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07.06.91

BeschiuB

des Bundesrates
ZUum

Vorschlag fiir eine Richtlinie des Rates iiber eine Regelung fiir

Unternehmen zur Beriicksichtigung der Verluste ihrer in anderen

Mitgliedstaaten belegenen Betriebstidtten » und Toch- &
tergesellschaften '

KOM(90) 595 endg.; Ratsdok. 4432/91

Der Bundesrat hat in seiner 631. Sitzung am 7. Juni 1991 zu
der Vorlage wie folgt Stellung genommen:

Der Bundesrat sieht im Vorschlag der Kommission fiir eine
Richtlinie des Rates {iber eine Regelung fiir Unternehmen zur
Beriicksichtigung der Verluste ihrer in anderen Mitgliedstaaten
belegenen Betriebstdtten und Tochtergesellschaften (KOM (90)
595 endg.) einen Beitrag zur Rechtsformneutralitit der

Unternehmensbesteuerung und nimmt ihn zustimmend zur Kenntnis.

Der Bundesrat bittet die Bundesregierung darauf hinzuwirken,
daf

- im Vorschlag der Kommission die M&glichkeit vorgesehen wird,
die deutschen Rechtsvorschriften zur Begrenzung der Beriick-
sichtigung von Verlusten, insbesondere bei beschrinkt
haftenden Mitunternehmern von Personengesellschaften, bei-
zubehalten,
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die im Vorschlag vorgesehene Verlustberiicksichtigung beil
Tochtergesellschaften davon abhdngig gemacht werden kann,
daf eine Organschaft im Sinne des § 14 Kérper-
schaftsteuergesetz vorliegt,

die vorgesehene Anrechnungsmethode auf den Betrag der
Steuern begrenzt werden kann, der auf die Einkiinfte aus der
Betriebsstidtte entfdllt,

-

die vorgesehene Ermittlung der Gewinne und Verluste von

Betriebsstdtten bzw. Tochtergesellschaften nicht nach dem
Recht des Mitgliedstaates der Betriebsstdtte bzw. Tochter-
gesellschaft, sondern nach dem Recht des Mitgliedstaates des

Unternehmens bzw. der Muttergesellschaft ermittelt wird.

Bei einer Ermittlung der Gewinne und Verluste nach dem Recht
des Sitzstaates der Betriebsstdtte bzw. der Toch-
tergesellschaft kann ndmlich wegen der Unterschiede in den
Gewinnermittlungsregelungen der Mitgliedstaaten nicht aus-
geschlossen werden, daffl Gewinne des Gesamtunternehmens nicht
oder doppelt erfalt werden. Den Linderfinanzverwaltungen ist
die Anwendung von Steuervorschriften anderer Mitgliedstaaten

nicht zumutbar.



